ПРИЛОЖЕНИЕ № 1 К ЗАПРОСУ ЦЕНОВЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ: ПРОЕКТ ДОГОВОРА


ДОГОВОР №
	г. Минск
	   «___» _____________ 202_ г.


ОАО «Банковский процессинговый центр», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _______________________, действующего на основании __________________, с одной стороны, и _________________________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице _____________________________, действующего на основании ____________________________, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны(а)», заключили настоящий Договор (далее – Договор) о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Исполнитель обязуется оказать Заказчику следующие услуги (далее – Услуги): Услуги по проведению сертификационного аудита на соответствие требованиям стандарта PCI PIN Security.
1.2. Место оказания Услуг: по месту нахождения Заказчика.
1.3. Срок оказания Услуг: с даты подписания обеими Сторонами Договора по 31.12.2026.
1.4. Описание Услуг изложено в Техническом задании на оказание услуг по оценке соответствия требованиям стандарта PCI PIN Security Requirements 3.1 (Приложение № 1 к Договору).

1.5. Результатом оказания Услуг будет являться предоставление отчета (заключения) по результатам оказания Услуг на английском и русском языках (в электронном виде и на бумажном носителе), а также предоставление информации в международные платежные системы. Срок предоставления Исполнителем отчета (заключения) по итогам оказания Услуг – не позднее 31.12.2026.
2. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

2.1. Исполнитель вправе:

2.1.1. требовать и получать все необходимые документы и сведения, необходимые для надлежащего оказания Услуг;

2.1.2. требовать от Заказчика оплаты стоимости Услуг, оказанных Исполнителем в соответствии с условиями Договора;
2.1.3. досрочно завершить оказание Услуг;
2.1.4. не приступать к оказанию Услуг, а начатые Услуги приостановить в случаях, когда нарушение Заказчиком своих обязанностей по Договору препятствует исполнению Договора Исполнителем.
2.2. Исполнитель обязуется:
2.2.1. оказать Услуги собственными силами, без привлечения субподрядных организаций (в том числе входящих в состав холдинга) в срок, указанный в п. 1.3 Договора;
2.2.2. сообщать Заказчику по его требованию сведения о ходе оказания Услуг;
2.2.3. до момента начала оказания Услуг по месту нахождения Заказчика предоставить Заказчику список лиц, которые будут оказывать Услуги по месту нахождения Заказчика;
2.2.4. обеспечить соблюдение работниками Исполнителя при нахождении и оказании Услуг по месту нахождения Заказчика политики внутренней безопасности, техники безопасности, электробезопасности, пожарной безопасности и норм по охране труда Заказчика;
2.2.5. привлекать подготовленный квалифицированный персонал для оказания Услуг, состоящий в штате Исполнителя, в том числе не менее 1 (одного) сертифицированного аудитора QPA (Qualified PIN Assessor), выполняющий проверку организаций на соответствие требованиям безопасности PCI PIN Security.
2.2.6. *

2.3. Заказчик вправе:

2.3.1. проверять ход оказания Услуг, запрашивая соответствующую информацию у Исполнителя, не вмешиваясь в его деятельность.

2.4.  Заказчик обязуется:

2.4.1. принять и оплатить Услуги, оказанные Исполнителем, в соответствии с условиями Договора;
2.4.2. оказывать содействие Исполнителю в случаях, в объеме и порядке, предусмотренных Договором;

2.4.3. в случае, если Исполнителю для надлежащего оказания Услуг по Договору потребуются дополнительные исходные данные, предоставить их не позднее 2 (двух) рабочих дней после получения от Исполнителя письменного запроса;
2.4.4. При необходимости согласования Заказчиком документов, полученных от Исполнителя, в соответствии с Приложением № 1 к Договору, Заказчик обязуется согласовать эти документы в течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента их получения. В случае уклонения Заказчика от согласования документов, Исполнитель вправе приостановить исполнение своих обязательств по Договору или отказаться от исполнения в части, соответствующей не предоставленному исполнению;
2.4.5. предоставить Исполнителю, в течение срока оказания Услуг, возможность приступить к оказанию Услуг в офисе Заказчика (по месту оказания Услуг) с 8.30 по 17.30 (пн.-чт.), с 8.30 по 16.15 (пт.) по Минскому времени в рабочие дни Заказчика;
2.4.6. предоставить Исполнителю и его работникам все необходимые служебные и другие помещения, или площадь и оборудование, которые могут обоснованно потребоваться Исполнителю для оказания Услуг по Договору на время, необходимое для оказания Услуг, при условии соблюдения Исполнителем п.п. 2.2.3, 2.2.4 Договора;
2.4.7. обеспечить возможность контакта Исполнителя с теми работниками Заказчика, которые могут обоснованно потребоваться Исполнителю для надлежащего оказания Услуг. Такой персонал Заказчика должен обладать достаточной квалификацией, соответствующими навыками и опытом; если кто-либо из сотрудников Заказчика не будет выполнять эти функции на необходимом уровне, Заказчик предоставит подходящую замену или дополнительных сотрудников.
2.5. *

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
3.1.  Общая стоимость Услуг составляет ______,___ белорусских рублей (сумма прописью), в том числе НДС по ставке __% – ______,___ белорусских рублей (сумма прописью).*

3.2.  Оплата оказанных Услуг производится путём безналичного перевода денежных средств на текущий (расчётный) счет Исполнителя.*

3.3.  В течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания акта оказанных Услуг (далее – Акт), Заказчик обязуется оплатить Исполнителю стоимость оказанных Услуг.
3.4.  Днем оплаты считается день списания денежных средств с расчетного счета Заказчика.

3.5.  *

4. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ОКАЗАНЫХ УСЛУГ
4.1.   По факту оказания Услуг Стороны подписывают Акт. Акт передается Исполнителем Заказчику в день окончания оказания Услуг. Акт датируется последним днем фактического оказания Услуг. Датой исполнения обязательств Исполнителя по оказанию Услуг является дата составления Акта (при условии подписания Акта Заказчиком). В течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения от Исполнителя Акта, Заказчик подписывает его датой составления Акта, либо направляет Исполнителю мотивированный отказ от подписания Акта.

4.2. В случае мотивированного отказа Заказчика от подписания Акта, Исполнитель обязуется в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения мотивированного отказа либо устранить замечания за свой счет, либо письменно согласовать с Заказчиком сроки их устранения, либо письменно сообщить о своем несогласии с замечаниями Заказчика. В случае устранения Исполнителем допущенных им недостатков, указанных в мотивированном отказе, подписание повторного Акта производится в порядке, указанном в п. 4.1 Договора. Срок устранения Исполнителем допущенных им недостатков, указанных в мотивированном отказе, не является продлением срока оказания Услуг по Договору и не освобождает Исполнителя от ответственности согласно п. 5.2 Договора.

4.3. При необходимости оказания дополнительных услуг, Стороны оформляют дополнительное соглашение к Договору, в котором указывают наименование дополнительных услуг, их содержание, срок их оказания, стоимость и порядок оплаты.
5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
5.1.  За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Исполнитель и Заказчик несут ответственность в соответствии с законодательством Республики Беларусь и Договором.

5.2.  При несоблюдении сроков оказания Услуг, Исполнитель выплачивает Заказчику по его требованию пеню в размере 0,1% от общей стоимости Услуг, указанной в п. 3.1 Договора, за каждый календарный день просрочки.
5.3.  За несвоевременную оплату оказанных Услуг Исполнитель имеет право требовать у Заказчика уплаты пени в размере 0,1% от суммы просроченного платежа за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от суммы просроченного платежа.

5.4.  При нарушении Исполнителем сроков предоставления Акта либо сроков устранения замечаний по результатам оказанных Услуг, оговоренных в п. 4.1 и 4.2 Договора, Исполнитель выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от общей стоимости Услуг, указанной в п. 3.1 Договора за каждый календарный день просрочки.
5.5. В случае нарушения Исполнителем гарантий, указанных в пп. 2.2.5 Договора, Заказчик имеет право требовать от Исполнителя уплаты штрафа в размере 25% от общей стоимости услуг, указанной в п.3.1. Договора
5.6.  Уплата штрафных санкций не освобождает Заказчика и Исполнителя от исполнения обязательств по Договору. Штрафные санкции, предусмотренные Договором, уплачиваются только по письменному требованию одной из Сторон.
6. ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ
6.1.  Для разрешения споров по Договору Стороны устанавливают обязательный претензионный порядок. 
6.2.  Сторона, получившая претензию, обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней сообщить мотивированным письмом другой Стороне результаты ее рассмотрения.

6.3.  Все споры, по которым не было достигнуто соглашение между Сторонами, разрешаются в экономическом суде г. Минска в соответствии с законодательством Республики Беларусь.
7. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
7.1.  Ни одна из Сторон не несет ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств, предусмотренных Договором, если такое неисполнение или ненадлежащее исполнение обусловлено обстоятельствами непреодолимой силы. К таким обстоятельствам относятся: землетрясение и иные явления природы, пожар, взрыв, а также военные действия, забастовки, решения органов государственной власти, повлекшие за собой невозможность исполнения Договора.

7.2.  Сторона, для которой выполнение обязательств по Договору стало невозможным в связи с обстоятельствами непреодолимой силы должна в течение 5 (пяти) календарных дней с момента их возникновения информировать другую Сторону в письменной форме о начале, предполагаемой продолжительности и времени прекращения вышеупомянутых обстоятельств с последующим подтверждением органом, уполномоченным давать такие заключения. При этом срок исполнения обязательства сдвигается на время действия обстоятельств непреодолимой силы.
7.3.  Если одна из Сторон не проинформирует вторую Сторону о начале, предполагаемой продолжительности и времени прекращения обстоятельств непреодолимой силы, и (или) сделает это с нарушением срока и (или) порядка, указанного в пункте 7.2 Договора, она теряет право использовать любое из перечисленных в пункте 7.1 Договора обстоятельств в качестве причины, освобождающей ее от ответственности за невыполнение либо ненадлежащее выполнение обязательств по Договору.
7.4.  Если обстоятельства непреодолимой силы продолжают действовать более 6 (шести) месяцев и нет возможности сделать заявление о дате их прекращения, то каждая из Сторон имеет право отказаться от исполнения Договора, уведомив письменно другую Сторону.
8. УСЛОВИЯ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТИ
8.1.  Каждая из Сторон обязана обеспечить защиту Конфиденциальной информации, ставшей доступной ей в рамках Договора, от несанкционированного использования, распространения или опубликования.

8.2.  Используемый в Договоре термин «Конфиденциальная информация» означает любую научно-техническую, технологическую, производственную, юридическую, финансово-экономическую или иную информацию, в том числе составляющую секреты производства (включая иную информацию, содержащую соответствующий штамп или надпись о конфиденциальности в печатном или в электронном виде), которая имеет действительную или потенциальную коммерческую ценность в силу неизвестности ее третьим лицам, к которой нет свободного доступа на законном основании, и в отношении которой введен режим коммерческой тайны.

Нижеследующая информация не будет считаться Конфиденциальной информацией для целей Договора: 

а) информация, которая является или становится общедоступной, но не в результате нарушения Договора одной из Сторон;

б) информация, которая становится известной Стороне в результате ее собственных исследований, систематических наблюдений или иной деятельности, осуществленной без использования Конфиденциальной информации, полученной от другой Стороны;

в) информация, которая была легально получена от третьего лица без ограничений на ее использование;
г) информация, которая не может составлять коммерческую тайну в соответствии с законодательством Республики Беларусь.
8.3.  Под разглашением Конфиденциальной информации понимается любое действие или бездействие Стороны, в результате которого Конфиденциальная информация в любой возможной форме (устной, письменной, электронной, иной форме, в том числе с использованием технических средств) становится известной третьим лицам без согласия другой Стороны.

8.4.  Передача одной стороной Конфиденциальной информации третьим лицам, равно как раскрытие Конфиденциальной информации и любой другой доступ к ней может быть осуществлен только с письменного разрешения другой Стороны. Доступ к Конфиденциальной информации будут иметь только те сотрудники и должностные лица Сторон, которым надлежит владеть такой Конфиденциальной информацией для исполнения своих обязанностей в рамках Договора. 

8.5.  Без разрешения, но с обязательным письменным уведомлением другой Стороны, Конфиденциальная информация предоставляется Стороной по требованию уполномоченных государственных органов.

8.6.  Стороны обязуются принять все достаточные и разумные меры, чтобы не допустить несанкционированного доступа к Конфиденциальной информации или ее передачи с нарушением условий Договора. Сторона, которая обнаружила признаки несанкционированного доступа третьих лиц к Конфиденциальной информации, обязана в течение одних суток с момента обнаружения этих признаков уведомить об этом другую Сторону и принять меры для уменьшения последствий несанкционированного доступа.

8.7.  Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют силу в течение срока действия Договора, а также в течение 5 (пяти) лет после истечения срока действия Договора или досрочного расторжения Договора или отказа от исполнения Договора, если иное не установлено законодательством Республики Беларусь или соглашением Сторон.
8.8.  В случае реорганизации или ликвидации одной из Сторон предусматривается следующий порядок охраны Конфиденциальной информации:

а) Сторона при ее реорганизации должна уведомить другую Сторону (обладателя Конфиденциальной информации) о факте реорганизации и передать Конфиденциальную информацию на всех носителях правопреемнику реорганизованного юридического лица на условиях, предусмотренных Договором;
б) Сторона при ее ликвидации должна возвратить другой Стороне (обладателю Конфиденциальной информации) всю Конфиденциальную информацию на всех носителях.

8.9.  Любой ущерб, вызванный нарушением условий конфиденциальности, определяется и возмещается в соответствии с законодательством Республики Беларусь.
8.10. За нарушение условий конфиденциальности информации пострадавшая Сторона вправе взыскать с виновной Стороны штраф за каждый доказанный случай в размере 1 000 (одна тысяча) базовых величин, установленных постановлением Совета Министров Республики Беларусь на дату уплаты штрафа.
9. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ
9.1.  Заказчик несет ответственность за действия своих работников, а также иных третьих лиц, получивших или имеющих доступ к отчетной документации. Исполнитель не несет ответственности за любые возможные негативные последствия, вызванные использованием отчетной документации, как самим Заказчиком, так и третьими лицами, а также не несет ответственности за последствия, вызванные утратой, порчей отчетной документацией, распространением и несанкционированным доступом третьих лиц к отчетной документации, при условии отсутствия его вины.

9.2.  Если в процессе оказания Услуг выяснится неизбежность получения отрицательного результата или нецелесообразность дальнейшего оказания Услуг, Исполнитель обязан приостановить ее оказание, поставив об этом в известность Заказчика письменно в течение 1 (одного) рабочего дня с даты приостановления оказания Услуг. В этом случае Стороны обязаны в течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения Заказчиком письменного уведомления рассмотреть вопрос о целесообразности и направлениях оказания Услуг.


В случае принятия Сторонами решения о нецелесообразности дальнейшего оказания Услуг, обязательства по Договору сохраняют силу на срок, необходимый для урегулирования финансовых расчетов за фактически понесенные Исполнителем расходы.
10. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
10.1.  Во всем ином, что не предусмотрено Договором, Стороны будут руководствоваться законодательством Республики Беларусь.

10.2.  Все изменения и дополнения к Договору оформляются путем заключения дополнительных соглашений, которые подписываются уполномоченными лицами Сторон. Все приложения, дополнения, дополнительные соглашения к Договору, Акты, как указанные, так и не указанные в Договоре, но подписанные полномочными представителями Сторон и содержащие ссылку на Договор и/или любое приложение и/или дополнение к Договору, являются неотъемлемой частью Договора. Стороны признают действительными Договор, приложения, дополнения, дополнительные соглашения к нему, подписанные и переданные посредством факсимильной связи и/или электронной почты, позволяющей достоверно установить, что документ исходит от Стороны по Договору (с последующим предоставлением оригиналов в десятидневный срок с момента подписания).

Сторона, получившая по почте два экземпляра оригиналов документов, обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней выслать другой Стороне почтой один экземпляр подписанных документов.
10.3.  Если какое-либо из положений Договора становится недействительным или неисполнимым, это не влечет за собой недействительности или неисполнимости остальных положений Договора. В случае необходимости Стороны договорятся о замене недействительного положения действительным, наилучшим образом, отражающим интересы Сторон посредством подписания дополнительного соглашения.

10.4.  Стороны подтверждают, что текст Договора (с учетом приложений и дополнений) содержит все согласованные Сторонами условия, относящиеся к предмету Договора.

10.5.  Ни одна из Сторон не вправе уступать свои права и обязанности по Договору третьим лицам без письменного согласия другой Стороны.

10.6.  Сторона обязана незамедлительно (в течение суток с момента изменения) информировать другую Сторону в письменном виде (по факсу или электронной почте) об изменении финансовых реквизитов, местонахождения (юридического адреса) и почтового адреса, о ликвидации или реорганизации. Сторона, не уведомившая/уведомившая ненадлежащим образом другую Сторону об изменении указанных в Договоре адресов и (или) банковских реквизитов, несет все неблагоприятные последствия, которые могут возникнуть в результате не уведомления/ненадлежащего уведомления другой Стороны.
11. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА И ПОРЯДОК ЕГО РАСТОРЖЕНИЯ
11.1.  Договор вступает в силу со дня его подписания Сторонами и действует до полного выполнения Сторонами своих обязательств по Договору.

11.2.  Заказчик имеет право в любой момент отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке при условии оплаты Исполнителю фактически понесенных и документально подтвержденных им расходов, направив письменное извещение Исполнителю о расторжении Договора не менее, чем за 15 (пятнадцать) рабочих дней до предполагаемой даты расторжения с указанием причины. Договор считается расторгнутым с даты, указанной в извещении, при условии проведения взаимных расчетов между Сторонами.
11.3.  Договор составлен в двух подлинных экземплярах на русском языке – по одному для каждой Стороны, каждый из которых имеет равную юридическую силу.
11.4. Приложения к Договору: Техническое задание на оказание услуг по оценке соответствия требованиям стандарта PCI PIN Security Requirements 3.1 (Приложение № 1 к Договору).
12. МЕСТА НАХОЖДЕНИЯ, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН*

	ЗАКАЗЧИК: 
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:

	
	

	_______________________ 
	_______________________ 

	_________________(______________) 
	________________ (______________) 

	«____» ____________ 202_ г.


	«____» ____________ 202_ г.






	Приложение № 1

	к Договору №

	от «___» ____________ 202_ г.


Техническое задание на оказание услуг по оценке соответствия требованиям стандарта PCI PIN Security Requirements 3.1
1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ОКАЗАНИЯ УСЛУГ

1.1 Основной целью является оценка соответствия процедур управления ключами шифрования ПИН-кодов с требованиями стандарта безопасности PCI PIN Security Requirements версии 3.1 от марта 2021 года.

1.2 Задачи, выполняемые в рамках оценки соответствия требованиям стандарта PCI PIN Security Requirements 3.1:

·  Подготовка к обследованию и предварительный анализ;

·  Проведение оценки соответствия Заказчика;

·  Подготовка предварительного отчета об обследовании с рекомендациями по устранению выявленных несоответствий;

·  Контроль устранения несоответствий и предоставление сведений о результатах оценки в Visa.

2. ОПИСАНИЕ ГРАНИЦ ОКАЗАНИЯ УСЛУГ
2.1 Оценке соответствия по требованиям стандарта PIN Security Requirements 3.1 подлежит деятельность Заказчика, связанная с созданием, хранением, загрузкой, удалением криптографических ключей шифрования, обеспечением безопасности криптографических ключей, физической и логической инфраструктуры, в которой ключи обрабатываются. 

2.2 Оценка проводится согласно применимым требованиям стандарта PCI PIN Security Requirements версии 3.1 и документа PIN Security Requirements and Testing Procedures, опубликованных на официальном сайте PCI SSC - https://www.pcisecuritystandards.org.

3. ПОРЯДОК ОКАЗАНИЯ УСЛУГ

В соответствии с задачами, определенными выше, Услуги должны быть выполнены в 2 (два) этапа:

3.1. Этап 1. Предварительная оценка соответствия требованиям стандарта PCI PIN Security Requirements 3.1;
3.2. Этап 2. Контроль устранения несоответствий и подготовка итоговых отчетных документов.
4. ТРЕБОВАНИЯ К СОДЕРЖАНИЮ И ОБЪЕМУ ОКАЗЫВАЕМЫХ УСЛУГ

4.1 В рамках этапа 1 Исполнитель:

· проводит подготовку к обследованию и предварительный сбор и анализ сведений о деятельности Заказчика, включая: 

· 
запрос сведений, предварительный анализ документации и определение области оценки;
· 
предоставление и согласование с Заказчиком плана обследования;

· проводит оценку соответствия требованиям PCI PIN Security Requirements на месте, включая:

·     согласно плану, проведение интервью обследования и сбор свидетельств аудита;

·     проведение интервью с ключевыми сотрудниками для обсуждения предварительных результатов обследования;

· разрабатывает отчет об обследовании, включающий общую информацию об обследуемой организации, описание оцениваемой деятельности по управлению ключами шифрования ПИН, перечень выявленных несоответствий стандарту и рекомендации аудитора по их устранению.
4.2 В рамках этапа 2 Исполнитель:

· согласует с Заказчиком план устранения выявленных несоответствий, включая планируемые сроки устранения;

· осуществляет контроль устранения несоответствий путем оценки предоставленных Заказчиком свидетельств;

· дорабатывает отчет об обследовании по результатам устранения несоответствий;

· по факту выполнения всех требований стандарта оформляет Visa Attestation of Compliance (VAOC), предоставляет и согласовывает с МПС Visa Inc. результаты прохождения процедуры оценки.

5 ТРЕБОВАНИЯ К ДОКУМЕНТИРОВАНИЮ
5.1 По итогам выполнения работ по оценке соответствия требованиям PCI PIN Security Requirements 3.1, Исполнителем должны быть разработаны следующие документы на русском языке в электронном виде (pdf) и на бумажном носителе:

· Отчет об обследовании по требованиям стандарта PCI PIN Security Requirements 3.1 (PIN Security Assessment Report);

· Заключение о результатах аудита - Visa Attestation of Compliance.

5.2 Итоговые отчеты разрабатываются и предоставляются в платежную систему на английском языке.

	ЗАКАЗЧИК: 
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:

	
	

	_______________________ 
	_______________________ 

	_________________(______________) 
	________________ (______________) 

	«____» ____________ 202_ г.


	«____» ____________ 202_ г.




� В случае заключения Договора с нерезидентом Республики Беларусь раздел 2 Договора дополняется пунктом 2.2.6 в следующей редакции: «2.2.6. Предоставить в течение 2 (двух) месяцев с даты подписания Договора обеими Сторонами справку из налоговой инспекции страны Исполнителя о постоянном местонахождении Исполнителя на территории страны регистрации Исполнителя (далее – Подтверждение).».


� В случае заключения Договора с нерезидентом Республики Беларусь раздел 2 Договора дополняется пунктом 2.5 в следующей редакции: «2.5. Исполнитель подтверждает, что совокупный объем Услуг с фактическим исполнением по местонахождению Заказчика не превышает 180 (ста восьмидесяти) календарных дней непрерывно или в совокупности в течение 12 (двенадцати) месяцев. При превышении вышеуказанного норматива Исполнитель обязан незамедлительно уведомить Заказчика и произвести оформление постоянного представительства на территории Республики Беларусь. В этом случае Стороны подписывают дополнительное соглашение к Договору, регламентирующее вопросы, связанные с иным порядком налогообложения Исполнителя.�».


� При осуществлении Исполнителем своей деятельности без уплаты НДС в соответствии с законодательством здесь и далее по Договору указывается стоимость Услуг без НДС и основание освобождения от уплаты НДС. В случае заключения Договора в долларах США, Евро, российских рублях – указывается соответствующая валюта или эквивалент.


� В случае заключения Договора с резидентом Республики Беларусь в иностранной валюте данный пункт договора формулируется следующим образом: «3.2. Оплата стоимости Услуг осуществляется Заказчиком в безналичной форме банковским переводом в белорусских рублях на текущий (расчётный) счет Исполнителя по курсу белорусского рубля по отношению к ______ (указывается соответствующая  валюта), установленному Национальным банком Республики Беларусь на дату оплаты.».


� В случае заключения Договора с нерезидентом Республики Беларусь раздел 3 Договора дополняется пунктом 3.5 в следующей редакции: «3.5. При отсутствии к моменту платежа у Заказчика Подтверждения из сумм, выплачиваемых Заказчиком в пользу Исполнителя, удерживается налог на доходы по ставке, определенной действующим законодательством Республики Беларусь, и уплачивается Заказчиком как налоговым агентом в бюджет Республики Беларусь. При предоставлении Исполнителем Подтверждения после наступления даты возникновения обязательств по уплате налога на доходы, Заказчик осуществляет процедуру возврата части налога на доходы из бюджета Республики Беларусь в порядке, предусмотренном законодательством Республики Беларусь, и перечисляет ее Исполнителю.».


� Указываются актуальные на момент заключения Договора юридические, банковские реквизиты и иные данные Сторон.
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